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Kisas-1 Enbiya

OZET

Ahbir-1 enbiyd tabiriyle de anilan kisas-1 enbiyd tiirii,
cesitli kavimlerin ve peygamberlerin hayatini anlatan
eserlerdir. Zamanla miistakil bir tiir olarak gelisen kisas-1
enbiyilarmn ilk orneklerini Vehb b. Miinebbih (6. 732),
Muhammed b. Abdillah el-Kisai (X1. asir) ve Muhammed b.
Ibrahim es-Sa’lebi (6. 1035) gibi miiellifler vermistir.
Rabguzi (XIV. asir) ve Ahmet Cevdet Paga (6. 1895) gibi
miielliflerin yazmig oldugu Tiirkce kisas-1 enbiyilarda da,
genellikle Sa’lebt ve Kisdi'nin eserlerinden faydalamilmistir.
Edebiyatimizda kisas-1 enbiyd tiiriine kaynaklik eden bu
eserler, pek cok kez Tiirkceye terciime edilmigtir. Giiniimiize
ulagan ve miitercimi bilinen eserlerden biri de Ebu’l-Fazl
Musd Ibn Hact Hiiseyin Izniki’ye (6. 1435) ait “Terceme-i
Kisas-1 Enbiya” isimli bir Sa’lebi terciimesidir. Bu zamana
kadar soz konusu terciimenin yalnizca birinci cildini
kapsayan, Yozgat ve Sazeli niishalar: bilinmekte idi.
Konuyla alakalr yapilan arastirmalar esnasimda Diyanet
Isleri Bagkanhg: Yazma Eserler Kiitiiphane'sinde, bu eserin
yeni bir niishast daha tespit edilmistir. Bulunan yeni
niishamn, Izniki’ye ait olan diger niishalardan farkli olup
Terceme-i Kisas-1 Enbiyd’nin iki cildini de kapsayan tam bir
terciime oldugu belirlenmistir. Makalede oncelikle, genel
hatlartyla kisas-1 enbiydlardan ve Ebu’l-Fazl Milsi el-
Izniki'nin  hayatindan  bahsedilerek  eserleri hakkinda
bilgilendirmeler yapilmistir. Daha sonra ise bulunan yeni
nitishamin tanitimi yapilarak Terceme-i Kisas-1 Enbiyd’dan
drnekler verilmistir.

Ebu’l- Fazl Musa el-
Izniki’nin “Terceme-i Kisas-1
Enbiya” Isimli Eseri-

Ebu'l-Fazl Musa el-1zniki’s Work Titled Tercume-i

ABSTRACT

The qisas-i anbiyas, which are also used as Ahbar-i
anbiya, are works that describe the lives of various tribes
and prophets. The first examples of gisas-1 anbiyas, which
developed as an independent genre over time, were found
in Vehb b. Miinebbih, Muhammed b. Abdillah el-Kisai and
Muhammed b. He gave authors such as Ibrahim es-Sa’lebi.
The works of Sa’lebi and Kisdi were generally used in
Turkish gqisas-1 anbiyds written by authors such as
Rabguzi and Ahmet Cevdet Pasha. These works, which are
the source of the gisas-1 anbiyas in our literature, have been
translated into Turkish many times. One of the works that
have survived and whose translator is known is a Sa'lebi
translation named “Terceme-i Kisas-1 Enbiyd”, which
belongs to Ebu'l-Fazl Musa Ibn Haci Hiiseyin [zniki. A
new copy of this work has been found in the Library of
Manuscripts of the Presidency of Religious Affairs. This
new copy found is a translation belonging to Ebu’l-Fazl
Musa el-Izniki and is different from the other copy
belonging to [zniki. In the old copy called the Yozgat copy,
there is only the first volume of Terceme-i Kisas-1 Enbiya.
However, it has been determined that the copy in the
Presidency of Religious Affairs Manuscripts Library is a
complete copy covering both wvolumes. In the study,
briefings were given about the new copy by mentioning the
qisas-1 anbiyas and the life of Ebu’l-Fazl Milsd el-Izniki in
general terms.
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Arapgada “kisa hikaye, ibretli hikaye, fikra, rivayet” (Ayverdi, 2011:
1711) gibi anlamlara gelen “kissa” kelimesi 1stilahta, “Insanlarin ibret
almalarmi1 ve hidayete ulagsmalarimi saglamak amaciyla ¢ogunlukla
zaman ve mekandan soyutlanmis, gegcmis peygamberler ve kavimleri ile
yahut ge¢mis toplumlarla ilgili Kur'an-1 Kerim’'de anlatilan olaylar”
(Demir, 2003: 73) seklinde tanimlanmistir. Tiirk-islam Edebiyatinda
miistakil bir tiir haline gelen ve peygamber kissalarini anlatan eserler igin
ise, Arapga kissa ve nebi kelimelerinin ¢ogul seklinden olusan “kisas-1
enbiyd” tabiri kullanilmaktadir. Kur’an-1 Kerim’de vyirmi sekiz
peygamberin ad1 gegmekte ve bu peygamberlerin hayat hikayeleri, teblig
faaliyetleri ibret verici yonleri 6n planda tutularak anlatilmaktadir. Bu
kissalar zamanla gesitli Kur'an disi kaynaklardan da yararlanilarak
genisletilmis ve 6zel bir tiir olan kisas-1 enbiyalar1 meydana getirilmistir
(Sahin, 2002: 495).

Edebi tiirlerden biri olan kisas-1 enbiyalarda ele alinan ilk konular
ars, kiirsi, ay, giines, yer ve gogiin yaratihisidir. (Karatas, 2011:6)
Kissalarda ele alinan bu konularin neredeyse tamaminda Allahmn birligi,
O’na itaat etmek, kulluk bilinci, sabir, dud, tevekkiil, ahirete iman vb. gibi

Islam dininin temelini olusturan hususlar anlatimistir (Karatas, 2013:
117).

Kisas-1 enbiya tiiriiniin miistakil ilk 6rnegi Muhammed b. Abdillah
el-Kisal tarafindan yazilan Kitabu Bedi'i’d-Diinyd ve Kisasi’l Enbiyd’dar.
Kisail yazmis oldugu bu eseriyle ayn1 zamanda kisas-1 enbiya tiirtintin
gelismesine 6nemli katkilar saglamistir. Bu alandaki 6nemli bir diger eser
de Ebti Ishak Ahmed b. Muhammed b. Ibrahim es-Sa’lebi en-Nisabfiri es-
Safii'nin Kitdbu Ardisii’l-Mecalis fi Kisasi’l-Enbiyd isimli eseridir (Karatas,
2013: 119). Sa’lebi, el-Kesf ve’l-Beyin an Tefsiri’I-Kur’dn isimli tefsirinde yer
alan kissalari gesitli rivayetlerle zenginlestirerek kitaplastirmis ve kisas-1
enbiya eserini meydana getirmistir.
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Tiirkge yazilan kisas-1 enbiyalarin pek ¢ogu Sa’lebi ve Kisainin
eserine dayanilarak kaleme alinmistir. Bunlardan en eskisi Rabguzinin
eseridir. Bu eser Harezm Tiirkgesiyle yazilmis ve Nasiruddin Tok Bugra
Bey’e sunulmustur. Rabguzi Kisas-1 Enbiyd isimli eserini Mogol
hakimiyetinde yasayan ve Islam’a yeni giren Tiirklere Kur’an-1 Kerim’de
ismi gecen peygamberleri dogru ve yeterli olarak anlatmak maksadiyla
yazmustir (Ergahin, 2003: 204). Cevdet Pasa'nin Kisas-1 Enbiyd ve Tevirih-i
Hulefd isimli eseri de tiirtin énemli 6rneklerindendir (Sahin, 2002: 296).
Eserde sade ve akici bir iislup kullanilmistir. Ancak Tiirk-Islam tarihi
doneminin teferruatli bir sekilde islenmesine karsin yirmi dort
peygamber kissasini ihtiva eden kisim oldukga azdir (Karatas, 2013: 122).

Eski Tiirk edebiyatinda kaleme alinan kisas-1 enbiyalar ekseriyetle
mensurdur. Manzum olarak yazilanlar1 oldukca azdir. Hindi Mahmud,
Manastirli Mehmet Rif’at (6. 1907) ve Déaniszade Sevket Gavsi (6. 1954)
tlirin manzum olarak kaleme alinan nadir 6rneklerini vermislerdir.
Hindi Mahmud'un kisas-1 enbiyas: 7867 beyitten miitesekkil olup
mesnevi nazim sekliyle yazilmistir. Manastirh Mehmed Rif’at'm 377
beyitten olusan mesnevisi ¢ocuklarin istifade etmesi amaciyla yazilmistir.
Diger manzum eserlerden biri olan Déniszade Sevket Gavsi'nin eseri ise
toplam 46 sayfa olup mesnevi nazim sekliyle yazilmistir (Karatas, 2013:
121).

1. Kisai ve Sa’'lebi Tarafindan Yazilan Kisas-1 Enbiyalara Ait
Tiirkiye Kiitiiphanelerinde Bulunan Terciimeler:

Sa’lebi ve Kisainin kisas-1 enbiya tiirline kaynaklik eden eserleri,
edebiyat tarihimiz boyunca pek ¢ok kez terctime edilmistir. Bu
terctimelerin bir kismmn miellifi bilinmekle birlikte, bilinmeyen
nuishalar1 da vardir.

Kisai'nin Kitdbu Bedi’i’d-Diinyd ve Kisasi’l-Enbiyd’sina ait
terciimeler:

a. Kastamonu Il Halk Kiitiiphanesi Nr. 2894:

Zikredilen niisha Kastamonu Il Halk Kiitiiphanesi'nde bulunmakta
olup 2894 numarada kayithidir. Istinsah tarihi 873/1568 olan eserin
miistensihi el-Cenab es-Seyfi bin Ibrahim bin el-merhiim Demirbay’dur.
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Miitercim hakkinda herhangi bir bilgi bulunmamaktadir (Cemiloglu,
1988: 237).

b. Milli Kiitiiphane Nr.A.3765:

Ahmed b. el-Hac Mustafa tarafindan istinsah edilen niisha A.3765
numarada kayithdir. Tamami 158 varaktir. Miitercimi hakkinda bilgi
bulunmamaktadir (Cemiloglu, 1988: 237-238).

c. Stileymaniye Kiitiiphanesi Ayasofya Boliimii Nr. 3354:

Eser, Stileymaniye Kiitiiphanesi Ayasofya boliimii, 3354 numarada
kayithdir. “Terciime kitdbu bed’i’d-diinyad ve kisasi’l-enbiyd” ismini tasiyan bu
niisha tam bir terciimedir. Hicrl 920/1527 tarihinde Abdiilaziz bin
Mahmud el-Isfahani tarafindan Mekke’de istinsah edilmis ancak eserin
miitercimi hakkinda bilgi verilmemistir. Tamami 534 varak olup Oguz-
Kipgak Tiirkgesi hususiyetlerini tasimaktadir (Eraslan, 1970: 127-128).

Sa’'lebi’'nin Kitdbu Araisii’l-Mecdlis fi Kisasi’l-Enbiyd’sina ait
terctimeler:

a. Bursa Ulu Camii Kiitiiphanesi Nr. 2474:

Miitercimi ve miistensihi bilinmeyen Ulu Camii niishas1 2474
numarada kayithdir (Bayraktar, 2008: 1). Tamami 440 varaktan olusan bu
niisha Meri¢ Okten tarafindan doktora tezi olarak calisilmistir (Okten,
2000).

b. Tiirk Dil Kurumu Kiitiiphanesi Nr. A.145:

[k sayfasi eksik olan bu niisha A.145 numarasinda kayitlh olup
tamamui 475 varaktir. Harekeli nesih hattiyla yazilmistir (Cemiloglu, 1988:
237). Miitercimi ve miistensihi hakkinda herhangi bir bilgi
bulunmamaktadir. Niishadaki ilk varakta eserin Aydinoglu Mehmet Bey
adina yapildig: belirtilmistir (Bayraktar, 2008: 1). Eserin Tiirk Dil Kurumu
niishasi, Prof. Dr. Emine Yilmaz, Prof. Dr. Nurettin Demir ve Dog. Dr.
Murat Kiiciik tarafindan kitap haline getirilmistir (Yilmaz ve Demir,
2013).

c. Yozgat Maarif Kiittiphanesi Nr. 2378:

Ebu’l- Fazl Musa el-izniki tarafindan terciime edilmis olup
Siileymaniye Kiitiiphanesinde Yozgat 431 numarasma kayithdir.
Tamamai 297 varak olan bu niishanin, Sazeli Niishas1 adinda bir kopyasi
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daha bulunmaktadir (Bayraktar, 2008: 1). Sozii edilen niisha da Sazeli 126
numarastyla Siileymaniye Kiitiiphanesi'nde kayithdir. Miistensihi Tahir
b. Muhammed bin el-Hac ‘Ali el-Hafiz el-Sivasi olup tamami 366
varaktan olusmaktadir (Bayraktar, 2008: 4-5). Bu eser iizerine Nesrin
Bayraktar doktora calismasi yapmis ve yaymmlamistir (Bayraktar, 2008).

Ebu’l- Fazl Musa el-izniki tarafindan terciime edilen ve iki cilt oldugu
bilinen bu eserin ikinci cildi, gilintimiize kadar kayip olarak
nitelendirilmekteydi (Yilmaz ve Demir, 2009: 8). Ancak konu hakkinda
yapilan aragtirmalar esnasinda Diyanet Isleri Bagkanligi Yazma Eserler
Kiitiiphanesi'nde, Izniki'ye ait olan bir kisas-1 enbiyd niishasi
bulunmustur' (Izniki, 316). Su ana kadar yapilan incelemeler, bu niishanin
Ardisii’l-Mecdlis’e ait tam bir kisas-1 enbiya terclimesi oldugunu
diistindtirmektedir.

2. Ebu’l-Fazl Musi el-izniki'nin Hayat1 ve Eserleri

Osmanli alimlerinden Ebu’l Fazl Musa el-izniki'nin eserlerinde
kullandig1 “Izniki” nisbesinden hareketle Izik dogumlu oldugu
sOylenmektedir. Dogum tarihi tam olarak bilinmemekle birlikte vefat
tarihi kaynaklarda 833/1430 ve 850/1446 olarak gegmektedir (Yasaroglu,
2006: 218). Izniki, yasadig1 dénemde ahlak ve tefsirle alakali pek cok
eserin miitercimi olarak meshur olmustur (Ates, 1958: 93-94). Eserleri
arasinda Arapca ve Farsca terclimelerin yani sira telif eserler de
bulunmaktadir (Bayraktar, 2008: 3). Kabrinin iznik’te oldugu ancak
yerinin tam olarak nerede bulundugu bilinmemektedir. Eserlerinde
isledigi konular kendisinin tasavvufi bir kisilige sahip oldugunu
gostermektedir. Ayrica Musa el-Izniki'nin Tiirkgenin bir ilim dili olmas1
i¢in calisanlar arasinda oldugu da bilinmektedir (Yasaroglu, 2006: 218).

Telif Eserleri:

1) Miinebbihii'r-rikidin: 1zniki'nin en 6nemli eserlerinden biri olup 117
varaktan olusmaktadir. Bu eser Tiirkge olarak kaleme alinmis tasavvufi
ve ahlaki bir eserdir. Toplam on bes boliimden olusan Miinebbihii’r-
rdkidin’de insanin goz, ayak, kulak gibi bazi uzuvlariyla yaptig: iyilik ve

' Bu eser tarafimizdan “Izniki ‘Kisas-1 Enbiyd’ (Inceleme-Metin)” adiyla doktora tezi
olarak calisilmaktadir.
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kotiiliikler anlatilmaktadir (Altiner, 2017: 8) Bu eser hakkinda Pasa
Yavuzarslan doktora ¢alismasi yapmis ve bunu 2 cilt olarak nesretmistir
(Yavuzarslan, 2002).

2) Kitabu’l-Mi‘ric: Stileymaniye Kiitliphanesi'nde cesitli niishalari
olan Kitibu'l-Mi‘rdc Arapga olarak kaleme alinmistir (Yasaroglu, 2006:
218). Eserde adindan da anlasildig: gibi Hz. Peygamber’in miraca ¢ikist
konu edinilmistir. Tamami 48 varaktan olusan bu eser Hikmet Ozdemir
tarafindan “Mi’ra¢” adiyla Tiirkceye cevrilerek nesredilmistir (Altiner,
2017:9).

Terciime Eserleri:

1) Terceme-i Tefsir-i Ebii’l-Leys: Ebii’l-Leys es-Semerkandinin Arapga
olarak yazdigr Tefsirii’l-Kur’'ani’l-Kerim isimli eserinin terciimesidir
(Yasaroglu, 2006: 218). Iznikinin bu terciimesiyle alakali Ismail Tag
yliksek lisans tezi hazirlamistir (Tas, 2008). Bunun yani sira Mehmet
Karadeniz Terceme-i Tefsir-i Ebii’l-Leys’i sadelestirerek Tefsirii’l-Kur'an
adiyla nesretmistir (Karadeniz, 1993).

2) Enfesii’l-cevihir: Ali b. Muhammed el-Hazin’in Liibdbu’t-te’vil fi
me‘dni’t-tenzil isimli eserinin Tiirkge terciimesidir. Eser, Ebii'l-Leys es-
Semerkandi ve Ali b. Muhammed el-Hazin'in tefsirlerinden istifade
edilerek hazirlanmistir (Yasaroglu, 2006: 218-219).

3) Terceme-i Faslii’l-hitdb: Tasavvufi ve ahlaki bir muhtevaya sahip
olan bu eser Muhammed Parsd’nin Farsga yazmis oldugu Faslu’l-Hitdb
isimli kitabinin terctimesidir (Altiner, 2017: 10). Murat Kiiciik bu eserle
alakal: yiiksek lisans tezi hazirlamistir (Kiigiik, 1996).

4) Terceme-i Hisnii’l-hasin fi menheci’d-din: Dua ve evrad konularini
isleyen Hisnii'l-hasin min keldmi seyyidi’l-miirselin isimli eser Imam Cezeri
tarafindan Arapga olarak kaleme alinmigtir. Izniki bu esere 102 beyitlik
bir mukaddime eklemis ve Terceme-i Hisnii'l-hasin fi menheci’d-din
bashgiyla terciime etmistir (Yasaroglu, 2006: 219). Bu eser tizerinde Pasa
Yavuzarslan ytiksek lisans tezi hazirlamistir (Yavuzarslan, 1993).

5) Zadii’l-ibdd: Eserin Farsca asil ad1 Necitii'z-zdkirin olup miiellifi EbGi
Bekir b. Muhammed es-Seylani’dir. Fars¢a olarak kaleme alinan bu eser
[zniki tarafindan terciime edilmistir (Yasaroglu, 2006: 219). Zadii'l-ibad
Stileymaniye Yazma Eserler Kiitltiphanesi, Hamidiye Boliimii, 635
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numarasinda kayithdir (Altiner, 2017: 10). Siileyman Altiner, bu eserle
alakal1 bir doktora tezi hazirlamistir (Altiner, 2017).

6) Terceme-i Kisas-1 Enbiyd: “Kisal ve Sa’lebi Tarafindan Yazilan Kisas-
1 Enbiyalara Ait Tiirkiye Kiitiiphanelerinde Bulunan Terctimeler” bashg1
altinda bu eserle alakali bilgi verilmistir.

3. Diyanet Isleri Baskanlifi Yazma Eserler Kiitiiphanesi'nde
Bulunan 4456 Numarali Nishanin Tanitimi

Eser, Diyanet Isleri Bagkanli§1 Yazma Eserler Kiitiiphanesi'nde 4456
demirbas numarasima “Terceme-i Kisas-1 Enbiya” bashgiyla kayitl olup
toplam 316 varaktan olusmaktadir. Ta'lik hatla mensur olarak yazilmistur.
Satir sayis1 21 ila 25 arasinda degismektedir. Eserin tamaminda siyah
miirekkep kullanilmakla birlikte konu basliklari, serh edilen ayet ve
hadisler kirmizi miirekkeple yazilmistir. Eserin sirazesi dagmik ve
varaklar1 birbirinden ayrilmis vaziyettedir. Baz1 varaklarin yapistirilmak
suretiyle tamir gordiigii anlagilmaktadir. Yer yer miirekkep dagilmalar:
ve lekeler de mevcuttur.

Eserin 12 varaginda Vafiye HatGn adma bir vakif kayd:
bulunmaktadir. Baslangicinda konularin  sayfa numaralar1 ve
basliklarmin belirtildigi bir fihrist vardir. Fihristten sonra eserin ismi
zikredilmekte ve konuya giris yapilmaktadir. Kisas-1 enbiyanin Ebu’l-Fazl
Musa Ibn Haca Hiiseyin [zniki tarafindan, imam Sa’lebi’den terciime
edildigi eserin 1P varaginda belirtilmistir. Stileymaniye Yazma Eserler
Kiitiiphanesi'nde bulunan Yozgat ve Sazeli niishalari, Hz. Musa kissast
ve Asiye’nin Firavun tarafindan oldiiriilmesinin anlatimindan sonra
“Fasl bu fasl dahi Fir‘avn la‘Iniifi sarh biinyad idiip anufi tizerinde Hakk
Te‘alayilla muharebe kilmaga kasd kildugin beyan ider nitekim Hakk
Te'ala buyurd: kendii kelaminda” seklinde basliklandirilmis ve birinci
cildin tamamlanarak, ikinci cilde baslandig1 bilgisyle bitirilmistir.
Bulunan yeni niisha ise, yerlerin ve goklerin yaratiisindan baslayip
Ashab-1 Fil olayina kadar devam ettirilmistir. Ardindan okuyucu, Hz.
Peygamber’in = hayatim1i =~ 6grenebilmek  ig¢in  siyer = okumaya
yonlendirilmistir.
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4. Eserden ornekler:

Diyanet Isleri Bagkanligi Yazma Eserler Kiitiiphanesi'nde bulunan
Terceme-i Kisas-1 Enbiydmin ilk sayfasidan verilen Ornek, elimizdeki
niishanin diger niishalarla aynmi esere ait oldugunu gosterebilmek
amaciyla segilmistir. 153 tincii varak ve sonrasina ait 6rnekler ise kayip
oldugu soylenen ikinci cilde aittir.

1b
Kitab-1 Kasas-1 Enbiya ‘Aleyhisselam
Bismillahi’r-Rahmani’r-Rahim

Stikr-i bi-‘add ol ma‘btida kim fatirdur. Yaradur ne dilerse ‘aczi yok
kadirdiir. Z erratdan kilur cibal. Cibali hem z erre ‘umiir-1 dekayik icre
‘alim-i mahirdiir. Yaratd: bu ‘arzi semay diizdi bu eflaki ki devr [ider]
gice glindiiz ¢ii makhitir-1 kahirdiir. Sema tizre kild1 zinet bu ayila giini
hem nuctim-1 miiseffah sacar nairlari yer tizere sabahidur. Egerci kendiiyi
biz’-zat bu halkdan setr ider ol veli dalalet-i sanayi’ birle girii kendiiyi
bildiriir ki birdiir ol ne evveli var ne ahiri. Ciimle erifi oldur hem girii
ahirdur dahi ¢ok salatii selam ol habibe kim Muhammed Mustafa’dur
hatemti'l-enbiya imamii’l-miirselin ol ba-safadur. Giinah rencine miibtela
olup kalanlara anun sefa‘ati yarin kiyamet giininde sifadur. Dahi
ashabma kim olar mukteda-y1 dindiir halifeleri anufi bu dinde emindiir
dahi ol ezvacina kim bular tayyiblerdiir. Tedbirat-1 dinde fikr i¢re bu[lar]
habiblerdiir. Hakk Te‘ala ciimlesine riza-y1 rahmetini ‘am kiluvirsiin na
kadar ki devr ide bu eyyam amma bundan sofira bilgil kim bu kitab-1
serifi terctime kilmaga ba‘is ne old1. Bir kag serif viictid a"yandan idi Hakk
Te‘ala viichdlarin ‘izz i keramet birle diinyada ahiretde miizeyyen
miicella kilsun bu za‘if du‘acidan ki ahkaru’l-‘ibad ve kalilii’z-zaddur.
Ebii’l-Fazl Miisa Ibn Haci Hiiseyn Izniki'den eyle iltimas kilalar kim bu
serif kitab ki Kasasu'l-Enbiyadur. Imam Sa‘lebi rahmetu’l-lahi ‘aleyh
‘Arab dili tizere cem’ etmis biz buru Tiirki dili tizere terciime kilaruz ta ki
‘am u has buna nazar idiip istima‘ kilup her biri bu asdafun diirrlerinden
nasib alup iki cihanda gani olalar. Bes ol ‘azizleriifi iltimasi birle ve hem
dahi sol kasd tizere ki [¢]in ‘amal-i salihden ahiret-azad almaduk na-car
bu kitab-1 serifi terctime kilmaga surt’ kilduk. Hakk Te‘aladan mu‘avenet
taleb kilmagila ta ki ol ilaha tevik u has birle fazl idiip tedbir kilivire ve



Izniki’nin “Terceme-I Kisas-1 Enbiya” Isimli Eseri @ 323

savab sOzleri kendii kalbinden goitile ilham idiib dil tizere car1 kila.
Kelam-1 hatadan saklayuvire lutf-1 birle ve dahi ‘Omiirden aman kila.
Cad-1 birle kim buni hatm ideviiz diller {izere okuna ve kulaklarda istima’
oluna ve her yerde ictima‘ oluna.

153b

Fasl bu fasl Fir'avn la"intifi sarh biinyad idiip anuii {izerinde Hakk
Te'ala’yla muharebe kilmaga kasd kildugun beyan ider. Nitekim Hakk
Te'ala haber [vir]iip buyurd: kendii kelam-1 kadimiinden ki 4% * &35 Jé3
[E5) d o Sl ¢ ‘ulema-yi selef[den] radiya’llahu ‘anhiim boyle nakl olundi
ki Hakk Te‘ala Fir‘avn’a miihlet veriip ‘Omriin uzun kildi ve ol uzak
‘Omiirle afia padisahlik dahi virdi ve kullari tizere tesallut vertip tena““um
ve tevakki birle halini makam-1 cahda ‘ali kildi. Ol halde istikbal idiip
kendii ra‘iyyetleriin hakir gordi ve ehl-i memleketini hafif goriip kendiiyi
‘aziz tutdi. Anlar1 kul yerinde goriip kendiiyi anlara mevla makaminda
gordi. Rubtibiyyet da‘'visin kilup anlara didi ki siziifi benden gayri
ma‘btdifiiz yokdur geliifiliz bafia tapuiiuz ki sizifi yiice mevlafiuz bentim
didi. Nitekim Hakk Te‘ala kelaminda haber virdi anun didiigiin ki °
o e 43'\ e (,51 L ve bir yerde dahi buyurdi Fir'avn’ufi didiigtiniin ki

154a

<9 & 6 “ bes ol halayik dahi ami kabiil kilup afia tapdilar ve an
kendiilere ma‘btd tutdilar. Zira ol da‘vi kilmaga ¢iin alet buldi ani isa[ret]
getlirdi birliige ‘0mri tavil oldi. Ol kadar ‘Omdir iginde her ne arztisi varsa
Hakk Te‘ala an1 afia kesretle miiyesser kildi ve dahi kendiiye kuvvet ve
sevket virdi ve enva‘’-i maldan hazineler bul kild1 ve afna ¢ok lesker tabi’
kildi. Cemi’ harb aletin her silahdan ana diizdiirdi.

276b

Faslu f1 kaZiyyeti'l-mayide bu fasil ol gokden inen mayidentifi
beyanun kilur ki Hakk Te‘ala Celle Celaluh haber virdi s § &gy5 Jé 3

? “Firavun, ‘Ey Haman! Bana yiiksek bir kule insa et; belki baz1 yollara, goklerin
yollarina ulagirim da bu sayede Misa min ildhini gorebilirim!” dedi.” (Miimin-36)

> “O'nun disinda sizin bagka ilahiniz yoktur.” (Miimin-32)
* "Ben sizin ylice Rabb'inizim." (Naziat-24)
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sLE 5h SUT wle J,.; of & a8 ap o > 4% an ibn-i ‘Abbas ider Isa
‘aleyhisselam bent israile didi ki otuz giin orug tutufi. Andan sofira Hakk
Te‘ala’dan ne dilersefiz dilegiifi size vire. Ciin ol otuz giini tamam
tutdilar. Didiler ki ya Isa eger biz bir kiginiifi isin isleseviiz ol isden farig
olicek bizi ta’amlandirirdi us otuz giindiir

27742

orug tutduk acikduk susaduk Rabbuna du‘a kil dile ki giici yiterse
bize gokden ta‘am indirsiin yiyeliim. Isa ‘aleyhisselam didi ki korhun
Allahu Te'ala’dan Celle Celaluhti eger ana gercek Imanufuz varsa
Allah’un kudretine siikr itmeni. Anlar didiler ki biz dilertiz ol Allah
katufidan gelen ta‘amdan yiyeviiz gofiliimiiz dahi yigerek mutma’in ola
hem biz bileviiz ki sen dilediigiifi yer[i]ne getiire. Didigiifide goriceksin
ol sidkufi iizere anm1 miisahade kilmagla biz dahi tanik olavuz. Bes Isa
‘aleyhisselam turup eski ton giydi. Yir tizerine kiil dosedi. Meskenet
makaminda diz ¢okiip tevazi' elin getiiriip tazarru‘la du‘a kildi. Didi ki
slazd) b 8T e 031 1 280 © ya'ni ey Calabim andan bizim {izerimize gokden
bir mayide kim bizim evvelimize ahirimize ol bayram ola. Hem sentifi
kudretiifie vahdaniyyetiifie nisan olavuz kalender bizi ki hayru'r-razikin
sensin. Ciin Isa ‘aleyhisselam bu du‘ay: kildi. Hakk Te‘ala anuf du‘asin
icabet kilup buyurd: ki ya Isa ben ol mayide siziifi tizerifitize indiririim
amma ol indiikden sofira ol ayetimizi gordiikden sofira her kimes[ne] kim
sizden kafir ola ben afia sol ‘azab idertim ki higbir kimse kimseye
kilmayasun. Bes Hakk Te‘ala Celle Celaluhti gokden feristehlerle ol
mayide indirdi.

Sonug

Tasavvufi bir kisilige sahip olan Ebu’l-Fazl Musa Ibn Hac1 Hiiseyin
[zniki, 14.yy Osmanl limlerindendir. RGmi ve SGfi nisbeleriyle de anilan
Musa el-Izniki'nin, makaleye konu olan Terceme-i Kisas-1 Enbiyd’sinin
haricinde baska eserleri de vardir.

> “Hani havariler, ‘Ey Meryem oglu Isa! Rabbin bize gokten donatilmig bir sofra
indirebilir mi?” demislerdi.” (Maide-112)
0 “Ey Rabbimiz! Bize gokten bir sofra indir.” (Maide-114)
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Terceme-i Kisas-1 Enbiyd isimli eserin birinci cildine ait olan ve
Siileymaniye Kiitiiphanesi'nde bulunan Yozgat ve Sazeli niishalar1 2008
yilinda Nesrin Bayraktar tarafindan kitaplastirilmistir.  Yapilan
aragtirmalar esnasinda Diyanet Igleri Bagkanhigi Yazma Eserler
Kiitiiphane’sinde 4456 demirbag numarasina kayitl olan Ebu’l-Fazl Musa
el-Iznikiye ait yeni bir niisha tarafimizdan tespit edilmistir. Izniki'ye ait
var olan diger niishalarda, konuya yaradilis bahsinden baslanmis ve Hz.
Musa kissasinda bitirilmistir. Tespit edilen yeni niishada ise yaradilistan
baslanarak konunun Hz. Peygamber’e kadar getirildigi goriilmektedir.
Yapilan incelemeler neticesinde bu niishanin, Yozgat ve Sazeli
niishalariyla kiyaslanarak eserin kayip olarak belirtilen ikinci cildini de
kapsadig1 belirlenmistir.

Diyanet Isleri Bagkanlig1 Yazma Eserler Kiitiiphanesinde bulunan ve
tarafimizca doktora tezi olarak calisilmakta olan bu yeni niishanin, Tiirkce
kisas-1 enbiyalar konusunda kaynak eserlerden biri olan Sale’bi
terctimesine ait bir eksikligi giderip ilim diinyasma katki saglayacag:
umulmaktadir.
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